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Fran utkiken.

Frin hédjen av en av Svenska
Estlands predikostolar forkunnas,
att de jordiska idealen &ro onyt-
tiga och virdelésa. Vore det
sagt, att de wur rent religist
synpunkt sett vore utan betydelse,
skulle det méjligen kunnat for-
klaras, dodk ej {érsvaras, men
nu strokos alla ideal i ett ande-
drag.

Vad menas med ideal? Har
nigra exempel. Fosterlandskarlek,
kérleken till hembygden, fader-
nedrvda spraket, ar ett av de
vackraste idealen. Hos otaliga
vacka dessa begrepp de varmaste
kanslor, sporra till de storsta
uppoffringar. Ja, huru maénga
hava ej de senaste dren t. 0. m.
offrat sitt liv for dessa ideal!
Fér huru manga, av Svenska
Estlands bésta séner och dottrar
hagrar ej idealet: ett adelt och
lyckligt Aiboland! Det sporrar
till nya tag, di hoppet nog sa
ofta vill svika.

Hava ej fordldrar sina ideal
di de virda och vérna sina sma?
Bygga de ej dem sina vackraste
luftslott? De oOnska dem sitt
basta. Och dven om sina sorge-
barn tro de i lingden det basta.
Tro, hopp och kérlck &ro de
tomtar, som hjdlpa fordldrar att
onska och hoppas det basta av
sina barn. Dessa férhoppningar
komma ofta till korta, idealen
bliva pa langt nér ej forverkligade.
Men hur sige en mainsklighet
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ut utan forildrars allt Gvervinnan-
de, allt forsakande tro pa dessa

ideal?

Sanningskarlek, uppriktighet &r
ett ideal, som varje upplostrare
vill se forverkligad. Ar det en
vérdelés siapbubbla? Idealet pa
en ungdom ar val att se denna
draga i hdrnad mot allt ldgt och
fult och orent i tankar, ord och
handling. Ar det manne virde-
16st? Bildningsvénnens, ja, alla
fordldrars ideal &r att se ungdo-
men hungra och térsta efter kuns-
kap, ty kunskap dr makt, &tminstone

var tidsalder. Aven jordbrukaren
har sitt ideal, som han forscker
forverkliga, hantverkaren, dmbets-
mannen, statsmannen sitt. Det
ar just de i andanom hégrande
men aldrig ernddda idealen, som
fora den enskilde och hela méansk-~
ligheten fram, upp mot storre
synvidder. Slutligen ha ui idea-
let, det att hungra och torsta
efter rattfardighet, rattiardighet i
jordiska goéranden och litanden.
Idealet: ett rattfardigt folk, som

vill strida mot allt som orétt
synes, ett folk som i dagliga
livets vardagsgdrningar vill om-
satta Jesu upphojda bergspredi-
kan —det &r mansklighetens mal.
Vigen dit ar ling, ja, sd ling
att ingen sjilvbelatet kan séga:
jag har vunnit det. Men lydas
vi foraldrar och uppfostrare vicka
en langtan, om an sd svag, att
bara kasta en langtande blids
mot dessa héjder, vore det nu
bara att férbattra och fullstindiga
vira jordiska forvarvskillor eller
bearbeta vart eget grovhugna jag,
ja, redan d& &r mydcet vunnite

Fér Ovrigt, var gir grénsen
mellan de jordiska och andliga
idealen ? Det rena, adla, osjilvis~
ka arbetet i ménsklighetens tjanst,
dr det ej ett andligt arbete, ett
arbete i Mastarens vingard? Eller
skall vi sdga som nagra ofor-
dragsamma “sant troende“ f6r
nigra ir sedan om nykterhets-
arbetet, att det bara skapar
fariseer, att Gud skulle hava lattare
att frélsa grova syndare &n mind-
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rerda. Jag tror ingen skulle 6nska
se sig sjilv eller andra till elén-
dets botten for att dirmed under-
létta en framtida frilsning. Nej,
allt arbete i mansklighetens
tjanst &r ett andligt arbete och
darfor behova alla armar sittas
i rorelse fér att ndrma oss till
de otaliga idealen. *“Vad ritt du
tankt, vad dui kirlek vill, vad
sként du dromt kan ej -av tiden
hérjas, det &r en frukt, som
undan honom bérgas, ty den hér
evighetens rike till*, ‘
Farbror Svenske.

“Hur midsommarn ﬁradesk pi

svenka landshygden i den
gamla goda tiden.

Fér att man riktigt skulle kun-
na fira midsommarn efter gam-
mal svensk sed, maste man
tillbringa den pi landet.

Dér bérjade man minst en
vecka fére att stéka och ordna
inom- och utomhus fér att i
god tid vara redo att vardigt

fira den kommande hélgen.
Jag minns huru vi barn alltid

grepos av feststdimning infor den
stundande 16vhyddohdgtiden, som
vi kallade den. Nigra dagar i
forvag fingo vi i uppdrag att sopa
och feja girdsplanen samt kratta
och skaffa undan torra I6v odch
annat avskréde i parken odh trid-
girden. Detta arbete verkstillde
vi med liv och lust. Di vi voro
férdiga hirmed fingo vi draga till
skogs for att skaffa hem enar,
mindre bjdrkar och lévruskor f5r
att kldda och pynta rummen odh
forstugorna  med.  Jallménhet
stilldes odisd mindre bjérkar
eller enar utanfsr ingangarna,
sd att man dven utifran skulle
se att det var midsommar och
lévhyddohsgtid.  Eldstiderna i
de rymliga, 6ppna* spisarna fyll-
des med l6vruskor samt fistes
mindre sidana lite varstans i
rummen, bakom mébler, tavlor,
gardinhillare m. m. I hérnen
stdlldes i allmanhet mindre bjér-
kar eller enar.

Men det var ide nog att ‘man
sjdlv - rustade sig for hilgens
firande. Dagen fore midsommar-
aftonen samlades vanligen ung-

‘domen pi en bestimd Gppen

plats i byn, dir man varje mid-
sommar reste majstingen. Under
muntert glam och gydkel, omvéx-
lande med sing och glada visor,
borjade man att klida stingen
med gréna blad, kvistar och
blommar, som man tagit med
for &ndamilet.  Arbetet gick
flinkt och raskt, och nér man var
firdig dérmed, togo de glada
ungdomarna en munter sving i
ring kring den resta vacert
smyckade majstingen.

Sa vinde de unga dter var
och en till sitt, dir val &nnu
fanns  atskilligt att styra med
innan hilgen brét in.

Men pa midsommaraftonen vid
solnedgingen samlades man kring
majstingen, foretridesvis ung-
domen, men iven ménga av de
dldre och barnen.

Vid sidan av dansbanan var
ordnat for servering, av liske-
drycker, kaffe och the m. m., allt
efter behag.

Nu stringa fiolspelarna sina
instrument, och de, som skita
dragharmonikorna de &ven s, k.
“piglocken,” spéanna ut pd blis-
bélgarna redo att falla in si
snart striakarna glida éver strén-
garna. Plétsligt brusar en sprit-
tande vals fram— och nu blir
det fart i bypojkarna! De rusa
at skilda hall for att f3 tag i
var sin ungdomsjanta, och den
som icke har nigon, bjuder upp
en tés ur hogen, den som forst
faller honom i smaken.

Nu gir det runt i yrande
flang ; 8gon strila och lappar le,
och mer an en hurtig ungersven
har en sidan midsommarnatt
tittat for djupt in i det par vadkra,
tindrande flikégon och  blivit
fangen for livet.

Se ddr kommer storbondens
Sven, ljuslockig och blasgd, stor-
kaxig och segervan som vanligt.
Han styr kurs pa sjilvaste hus-
mamsellen & Binga, som smaler

viinligt emot honom, d& han med
en djup bugning och en skrapning
av hogra foten mot marken —
enligt den tidens sed — bjuder upp
henne till en yrande polka.

Aven minga av de dldre, som
dlska att uppliva gamla minnen,
forsumma idke att ta en sving
kring majstingen for att mjuka
upp de gamla benen, som de
uttrycka sig. — Och vid sidan av
de éldre for sig sjilva, roa sig
de smi med ringlear o. d.

De smi och de &ldre troppa
dodk snart av; men stérsta delen
av. ungdomen héller ut &nda till
soluppgingen. D4 tycka dven de
att de fitt nog av midsom-
marvakan och troppa si smi-
ningom var och en till sitt f5r
att njuta nidgra timmars vil-
behévlig sémn.

Ja, detta var i stora drag nigra
rader om hur midsommarn i
allménhet firades pa den svenska
landsbyggen i den gamla goda
tiden och val &nnu i vira dagar.

Erik P-n.

————

Kulturveckan i Vasa,

Den 21 —27 juni dgde den i
pressen mydket omtalada kultur-
veckan rum i Vasa. Det har
varit en Gsterbottnisk kulturveda
med starka, allmint finlands-
svenska inslag. Den har verkli-
gen blivit ett maktigt uttryds for
de svenskes strdvanden, deras
vilia att . hilla samman, {6r
svenskheten i sécken och helg,
nér den &r som bast. Kulturvedkan
saknar sitt motstydke. Den konst,
som dér i Osterbottnens huvud-
stad Vasa ddagalagts i tal, dikt,
séng, idrott och genom utstéllning
av foremil & enastiende. Vi
avtrydsa hér ett sympatiskt utta-
lande ur Hufvudstadsbladet, som
redan di kulturvedcan tog sin
bérjan, ger en sldende karataristik

I dag samlar Vasanamnet Fin-
lands svenskar. Ett kors pa val-
len leder deras vdg upp till
Korsholm och Vasa,  dir enligt
gammal tradition “ofird tvingas
att vika for ljusets makt, diar fri-
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het odlas och dir svenska oster-
bottningar bilda skyddsvakt kring
det “av farden vi arvt”.

Sedan Mannerheim med frihets-
hérens forsta tappra skaror rydste
ut frin Osterbottnisk bygd och
Vasa fyllde vél sin stolta uppgift
att vara det vita Finlands huvud-
stad, har virt svenska folk inte
stimt mote dar. Nu skall detta
ske under kulturvedsan, som i
dag vidtager. Alla med svenskt
modersmal i detta land &ro kal-
lade, inte till partidemonstratio-
ner, utan till samling kring det
som vi ha naturlig ratt till att
dlska, virda utvedila och férsvara.

Odalménnen limna virden om
sina tegar for att méta de andra.
Ungdomen kommer. Skyddskarer-
na marschera upp till métesplat-
sen. Brage skall sjunga och dan-
sa. Alexander Slotte skall arran-
gera den stora Islossningen redan
de forsta dagarna, si att kéns-
lorna sedan ma svalla fritt. Ko-
rer och solister bidraga med
upptrddanden i kyrkor och fest-
salar. Musikkapell spela till dans
och folja svenskfolket it vid var-
je dess steg. Lantbruksutstall-
ningen Oppnas med musik fran
kyrktornet i Vasa. *Nu tadker
Gud allt folk®, ty skérdetiden
forestar och falten mogna hastigt
i sommarsol. Den svenska bon-
dens inneboende religiositet har
manat till detta, att lita dagens
arbete vélsignas fran kyrkan.

Vasa stad med sina vadkra
esplanader, de manga parkerna
och trddgdrdarna, skall mottaga
sitt storfrimmande i vadkraste
skrud. Det ligger kultur &ver
métesplatsen, dit repressenanter
for Sverges och Finlands svenska
folk denna vedka styra sin fard.

Trots véxlande opinioner och
‘meningsolikheter &ro allas tankar
och vélonskningar med vid denna
de svenska kulturarbetarnas upp-
marsch. En hélsning till kungs-
staden i det svenska Osterbotten!

—————

Storartade gavor till Birkas

folkhidgskola.

Konsulent Erik Green vistas
nu under sommaren i Sverige.
Tadk vare ett valvilligt tillmétes-
gaende frin narga svenska firmor

har konsulenten varit i tillfille ¥

att i dagarna till lantmanna-
skolan Sversénda en mydket vadker
samling svenska jordbruksredskap
och maskiner m. m.

Samlingen ser ut s§ hir: Norra
Hammars bruk har skinkt 5 st.
modérna plogar, 1 kultivator,
1 rullharv, 1 ringvalt, 1 histhadka,
1 slétharv, 1 stillbar rétpinnharv
och 1 sladdharv samt dessutom
en modérn kékspis med varm-
ung, emaljcistern och tillhérande
kokkarl och till slut en mangel.
A/B Arvikaverken har &verlam-
nat 1 slittermaskin med skorde-
apparat och 1 histrifsa. Firman
Soderberg & Haak har skinkt
1 slaprifsa och 1 tirfingplog. Av
A/B Wedevig & Koppom har
erhaillits en uppséttning handred-
skap till jordbruk: 9 st. grepar,
7 st. spadar, 4 st. skyfflar, 7 st.
hogafflar, 2 st. trddgardskrattor
cch 1 cementskyffel.

For dessa storartade gavor
frambéar skolan och Svenska Od-
lingens Vanner harmed sitt varma
tack.

Ormsao.

Till kommunalrddsvalen hade

inldmnats 14 kandidatlistor. Rost-
‘berdttigade meddemmar

1596,
rostade 819 personer. Det nya
kommunalradet bestir av fsljande
personer : Anders Nilsén, Séderby,
Anders Notman, Foérby, Hans
Selin, Hosby, Anders Nyman,
Hans Midkselin och Johan Appel-

blom, Sviby, Johan B&dman,
Bussby, Lars Midkelin, Hosby,
Johan Berggren, Norrby, Lars

Hammerman, Johan Hammerman
och Johan Hammerman, Kirrslatt,
Hans Gronman, Borrby, Lars
Nordsten, Rilby, Anders Rosen-
blad, Dyby, Anders, Engdahl och
Anders Kivaremes, Hullo. Mag-

nushofs arrendatoren satte in
Anders Alros, Hullo, Isak Lund-
strom, Kérrslatt, Lars Hamberg,

Férby samt Tomas
Nyby.

Vaksam,

Joei N-n.

© ee———

Kommunalvalen pa Nargo.

Valen férsiggingo med storsta
lugn. Inga partistrider och inga
agitationer, Blott en kandidat-
lista inldmnades, “de jordldsas
parti med tio underskrifter. I
det nya kommunalridet invaldes
14 svenskar och 1 este. Nargo
ar sedan gammalt bebott av
svenskar, och man fir &ven i
vara tiders brokiga virrvarr vara
pd vakt att inte bli undantrédngd
av andra nationer. '

Torka i bygderna och pa
barna,

Héskorden har bérjat i Svens-
ka Estland, men éver allt klagas,
att torkan tillfogat lantmé&nnen
stor skada. Hovixten &r dalig,
och detsamma &r &ven fallet
med rigen, kornet, havren och
pototisen. Endast pid lig mark
ar véxtligheten bra.

Utlandet.
Finland far Aland.

Oarna skola militirt neutraliseras.

Fran Genéve meddelas
den 24 juni:

Nationernas férbunds rad har

i dag offentliggjort sitt beslut i

Alandsfragan Rédet foretrader
den uppfattningen, att suveranite-
ten dver Ogruppen tilldeles Fin-
land, att &arna skola militart
neutraliseras och att befolkningen
skall dtnjuta garantier i enlighet
med rapportsrernas {orslag. |
svenska regeringens namn protes-
terade Branting mot detta beslut,
men forklarade sig vilja foga sig
i det. Vidare forklarade han, att
Sverge komme att deltaga i de
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forhandlingar, som under Natio-
nernas {6rbunds auspicier skola
bestimma G&ver garantierna.

Sverige.

Arbetsldshaten i ovabrutet
stigande.

Fleraarbetsinstiallelser.

Stokh olm. Driften vid Domsjs
sdgverk i Jimtland, sysselsittande
270 man, nedlades pd midsom-
maraftonen. Likasi nedlades drif-
ten vid Norrbyskdrs sig med éver
100 arbetare.

Stokholm, 18 juni. Orvi-
kens sulfitfabrik i Skelleftes trak-
ten, sysselsétter 335 arbetare, in-
stéller driften tillsvidare.

Starkt snéfall i norra Sverge.

Stokholm, 18 juni. I Kiruna
har i dag ett stark snéfall intrif-
fat. Kiruna och den kringliggande
trakten &r kladd i full vinterskrud.

England.

‘De registrerade arbetslsas an-
tal i England uppgavs den 15 juni
av arbetsministern Macnamara till
2,147,400, vartill komme 1,117,661
pd forkortad tid arbetande. Re-
geringen féreslog en nedsitt-
ning av staterna arbetsléshhetsun-

derstod till 15 sh. i veckan, och
trots héftiga angrepp fran arbe-
tarrepresentanterna passerade bil-
len andra ldsningen med 214
roster mot 83.

Regeringskris i Norge.

Resultatet av den norska stor-
tingsvédnsterns attacdk mot minis-
tdren Halvorsen blev offentligt
ként. Med 71 réster mot 54
férkastades forslaget om anslag
pad 75,000 kr. till en skolkommis-
sion. Dérefter antogs minister-
stortaren Olsen Nalums forslag
med 67 réster mot 58. Statsmi-
nister Halvorsen meddelade ome-
delbart tinget, att ministaren koms
mer att inlimna sin avskedsansé-
kan.

Fnligt forljudande i Orebladet
dr det vdnsterns plan, att stors
tingsman Blehr skall bilda den
nya regeringen, fér den hindelse
ministdren Halvorsed avgar.

Insande brev.

Arade Redaktion fér Kustbon !

Hér kommer jag och ber om
litet utrymme i Kustbons spalter
ty med anledning av det i Kustbon
No18 inférda bygdebrevet, diri
det némmes, att det fortjinar
bevaras it eftervirlden, tycker

jag, att om det skall bliva
guldkorn for eftervirlden, s3
médste det vara riktigt. [ byg.
debrevet finnes sidant som un-
der ordvdxlingen mellan “ststte-
pinnen“ och den forbluffade
ldraren ej var pa tal. Har nim-
nes om férstugan; den kan omsj-
ligt falla, ty den &r sammanbygd
med huvudbygnaden, och den
ar langtifrén fallfirdig, ty den
blev reparerad och fick nytt fon-
dament fér 7 eller 8 ar tillbaka,
men  gammalstilig och med
utblekt méilning & den, men
tiderna ha odksa varit diliga att
fa den biéttre till utseendet.

For det andra nimnes om
gardesgirdarnas reparation. Det
ar helt och hillet gripet ur luf-
ten, ty sddant nimndes icke utav
mig och icke heller av ldraren.
Samtalsimnet var takskjulet Gver
trappan, som skyddar trappan for
regn. Skjulet vilar pd sex pelare,
vilka sjunkit pa snett. Att detta
lilla besvdr att sétta emot en
store tills det bleve reparation
komme att kosta liraren skorna
dr icke heller sant, ty di ldraren
avsade sig det bestyret, gjorde
“stottepinnen” det sjilv och det
kostade honom ide ett enda
penni’ Det kunna III och [V
klasens skolpojkor bevittna, vilka
hjélpte till. Stéttepinnen.

v
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alla slag,

Schwedische ‘

Briefmarken bandlany

(Innehavare Wilhelm Liljencrantz)
Koper och siiljer frimiirken av

Specialitet:
baltiska och ryska miirken.

Gynna

i v Svenska Frimarksaffiren. '

RARRAAAAPRARRR AT
Birkas’ folkhdig-, lantmanna-
=ch lanthushallsskola =

bérjar sin andra &rskurs den 20 oktober nést-
kommande hést. S3 lingt utrymmet medgiver
mottagas sdvil manliga som kvinnliga elever, dock
ingen under 16 &r. Anmilan jimte prastbetyg
torde vara inlimnad senast den 15 aug. till under-
tecknad, som &ven star till tjanst med vidare

upplysningar.

Kaleb Andersson.

a

J. & A. Paalmann’i triikk, Tallinnas.




